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Olga Barabasz-Rewak (ORCID: 0000-0001-5418-3947), doktor, asystentka w Zakładzie 
Ukrainistyki Instytutu Filologii Słowiańskiej Uniwersytetu Wrocławskiego. Zainteresowania na-
ukowe: etnolingwistyka, językowe obrazy świata, językowe stereotypy oraz metodyka naucza-
nia języków obcych. Wybrane publikacje: Мовний образ парубка в українських фольклорних 
і етнографічних текстах, Львів 2013; Долі й ролі овдовілих осіб у мовному світі українських 
казок, „Вісник Львівського університету. Серія Філологічна” 2018, № 68.

olga.barabasz-rewak@uwr.edu.pl

Irina Belyaeva (Ирина Беляева) (ORCID: 0000-0003-2840-4034), доктор филологи-
ческих наук, профессор кафедры русской литературы, Институт гуманитарных наук Мо-
сковского городского педагогического университета, профессор филологического фа-
культета Московского государственного университета имени М. В. Ломоносова. Научные 
интересы: история русской литературы, русский роман, компаративистика. Избранные 
работы: И. А. Гончаров — романист: дантовские параллели, Москва 2016; Творчество 
И. С. Тургенева: фаустовские контексты, Санкт-Петербург 2018.

belyaeva-i@mail.ru

Pavel Horký (ORCID: 0000-0003-2496-8289), PhDr., Ph.D., vystudoval Pedagogickou fa-
kultu Jana Evangelisty Purkyně v Ústí nad Labem (český jazyk a literatura — anglický jazyk a li-
teratura). Působí jako středoškolský učitel a externí spolupracovník ústecké katedry bohemistiky. 
Odborně se zaměřuje na současnou českou literaturu (zejména prózu). Zajímá se rovněž o literaturu 
středoevropského kontextu a severskou literaturu. Vybrané publikace: Obraz mezilidských vztahů 
v rodové kronice Josefa Jedličky, [in:] Ty, já a oni v jazyce a literatuře, ed. K. Tošková, Ústí nad 
Labem 2009; Generační střetávání v prózách Emila Hakla, [in:] Konfl ikt pokoleń a różnice cywi-
lizacyjne w języku i w literaturze czeskiej, ed. M. Balowski, Poznań 2012.

pavel-horky@seznam.cz

Bartosz Juszczak (ORCID: 0000-0002-7058-0384), magister, asystent w Instytucie Filologii 
Słowiańskiej Uniwersytetu Wrocławskiego, językoznawca, rusycysta, bohemista. Główne zainte-
resowania: językoznawstwo słowiańskie, polska dialektologia miejska ze szczególnym uwzględ-
nieniem gwary warszawskiej i dialektu miejskiego Poznania, dialekty miejskie języka czeskiego, 
język czeski, rosyjski — ich historia i współczesność. Publikacje: Gwara warszawska jako me-
dium w procesie zapożyczania z języka rosyjskiego do polszczyzny, „Slavica Wratislaviensia” 165, 
2017; Nieofi cjalne urbanonimy Brna na tle takich samych nazw Poznania i Warszawy (rekonesans 
badawczy), „Bohemistyka” 2018, nr 1.

bartosz.juszczak@uwr.edu.pl
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Ana Kodrić Gagro (ORCID: 0000-0003-4018-2286), Slavist, Croatist, and Theatrologist. 
Lector of Croatian as a second language at the University of Zagreb Faculty of Philosophy (Croati-
cum, Center for Croatian as a Second and Foreign Language, and Zagreb School of Slavic Studies), 
School for International Training in Zagreb, and Institute of Western and Southern Slavic Studies 
in Warsaw (2007–2012). Senior Adviser at the Department of Drama, Music, Contemporary Dan-
ce and Movement of the Ministry of Culture of the Republic of Croatia (2013–present). Teaches 
theatre production at the University of Zagreb Faculty of Textile Technology. Research interests 
include alternative methods to foreign language teaching, theatre, cultural management, Croatian 
and Polish language and literature. Author of the book Language on Stage, Zagreb 2013; and ar-
ticle „Polish Theatre in Croatia 1991–2014,” Književna smotra: časopis za svjetsku književnost 47, 
2015, no. 4 (178).

kodric.ana@gmail.com

Agnieszka Kołodziej (ORCID: 0000-0001-5099-8305), doktor, adiunkt w Instytucie Filolo-
gii Słowiańskiej Uniwersytetu Wrocławskiego. Zainteresowania naukowe: onomastyka słowiań-
ska, ze szczególnym uwzględnieniem zoonomastyki i chrematonomastyki języków zachodnio- 
oraz południowosłowiańskich, językoznawstwo konfrontatywne, frazeologia słowiańska. Wybra-
ne publikacje: Terminologia zoonomastyczna — chaos czy ład, „Bohemistyka” 2018, nr 1; Vývoj 
polské, české a slovenské zoonomastiky, „Acta onomastica” 53, 2012. Współredaktor monografi i 
slawistycznych Słowiańszczyzna dawniej i dziś — język, literatura, kultura, Červený Kostelec 
2013, 2015, 2017.

agnieszka.kolodziej@uwr.edu.pl

Małgorzata Korytkowska (ORCID: 0000-0003-3887-4822), slawistka, bułgarystka, profesor 
emeritus Instytutu Slawistyki PAN. Autorka około 180 publikacji (książek, artykułów autorskich 
i współautorskich), redaktor naukowy prac zbiorowych, redaktor naczelny „Studiów z Filologii 
Polskiej i Słowiańskiej” oraz „Południowosłowiańskich Zeszytów Naukowych”. Przewodniczą-
ca Komitetu Słowianoznawstwa i członek Międzynarodowego Komitetu Slawistów w kadencjach 
2007–2010, 2011–2014. Zainteresowania naukowe i dorobek skoncentrowane są na problemach se-
mantyki, składni oraz morfologii języka bułgarskiego i polskiego, przede wszystkim w aspekcie 
konfrontatywnym. Wybrane publikacje: Modalność interrogatywna [w serii „Gramatyka Kon-
frontatywna Bułgarsko-Polska”, t. 6, cz. 4], Warszawa 2004; Типове предикатно-аргументни 
позиции [seria „Българско-полска съпоставителна граматика”, t. 5], София 2011.

mal_kor@wp.pl

Aleksandra Łamasz (ORCID: 0000-0001-5720-239X), doktor, kustosz w Bibliotece Instytutu 
Filologii Słowiańskiej Uniwersytetu Wrocławskiego. Zainteresowania naukowe: ilustracja książko-
wa. Wybrane publikacje: Poglądy na ilustrację książkową w latach 1945–1956, [w:] Oblicza kultury 
książki. Prace i studia z bibliologii i informacji naukowej, red. M. Komza, K. Migoń, M. Skalska-
-Zlat, A. Żbik, Wrocław 2005; W służbie realizmu socjalistycznego — ilustrowana książka litera-
cka dla dorosłych jako narzędzie propagandy, „Bibliotekoznawstwo” 30, 2011.

aleksandra.lamasz@uwr.edu.pl

Iwona Łuczków (ORCID: 0000-0002-0028-0538), doktor nauk humanistycznych, adiunkt 
w Instytucie Filologii Słowiańskiej Uniwersytetu Wrocławskiego. Zainteresowania badawcze: 
języki słowiańskie ze szczególnym uwzględnieniem języka rosyjskiego, macedońskiego i ukra-
ińskiego w konfrontacji z językiem polskim (zagadnienia morfologii i składni), słowiańska ter-
minologia językoznawcza, języki informacyjno-wyszukiwawcze. Wybrane publikacje: Semanty-
ka taxis a sygnalizowanie granic czasowych sytuacji taktycznych (na materiale języka polskiego 
i rosyjskiego), [w:] Z polskich studiów slawistycznych, seria 12 „Językoznawstwo”, Warszawa 
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2012; O semantyce taxis (na materiale języka polskiego i rosyjskiego), „Studia Linguistica Polo-
no-(Meridiano)Slavica” 2013, nr 14–15.

iwona.luczkow@uwr.edu.pl

Izabella Malej (ORCID: 0000-0002-9219-3131), profesor zwyczajny, Instytut Filologii Sło-
wiańskiej Uniwersytetu Wrocławskiego. Zainteresowania naukowe: literatura rosyjska przełomu 
XIX i XX wieku, korespondencje literatury i sztuk pięknych, symbolizm literacki i jego kontami-
nacje z fi lozofi ą, antropologią, psychologią/psychoanalizą. Wybrane publikacje: Eros w symboli-
zmie rosyjskim (fi lozofi a — literatura — sztuka), Wrocław 2008; Tajemnice duszy. Michaił Wrubel 
i psychoanaliza, Kraków 2017.

izabella.malej@uwr.edu.pl

Ana Mikić Čolić (ORCID: 0000-0003-2982-2334), doktorica znanosti, znanstvena suradnica, 
Filozofski fakultet Sveučilišta J. J. Strossmayera u Osijeku, Odsjek za hrvatski jezik i književnost, 
docentica, voditeljica Odsjeka za hrvatski jezik i književnost. Znanstveni interes: suvremena hr-
vatska tvorba riječi, teorije o usvajanju i učenju jezika. Publikacije: Tvorba glagolskih neologiza-
ma i uklapanje u jezični sustav, „Fluminensia” 2015, god. 27, br. 1; Linguistic functions of the vo-
cative as a morphological, syntactic and a semantic-pragmatic category, „Jezikoslovlje“ 2017, br. 
18/3 (koautor: M. Glušac).

 amikic@ff os.hr

Izabela Nogawica (ORCID: 0000-0002-9709-0406), magister, doktorantka Instytutu 
Filologii Słowiańskiej Uniwersytetu Wrocławskiego. Zainteresowania naukowe: historia Związ-
ku Radzieckiego i Federacji Rosyjskiej, sytuacja polityczna, społeczna, gospodarcza i kulturowa 
obszaru byłego ZSRR, socjologia narodu.

276513@uwr.edu.pl

Jana Raclavská (ORCID: 0000-0003-2789-5820), doc. PaedDr., Ph.D., pracuje na stanowisku 
docenta w Zakładzie Polonistyki Uniwersytetu Ostrawskiego. Wykłada gramatykę opisową języ-
ka polskiego, stylistykę oraz frazeologię. Jej głównym zainteresowaniem badawczym jest historia 
polszczyzny cieszyńskiej do pierwszej połowy XX wieku. Prowadzi również prace na temat fra-
zeologii porównawczej języków słowiańskich. Wybrane publikacje: Pes v jazyce a myšlení. Son-
da do slovanské frazeologie a idiomatiky, Ostrava 2015; O przestrzeni, wodzie i kolorach w prozie 
Wiesława Adama Bergera (z wyborem jego nowel), Czeski Cieszyn 2016.

jana.raclavska@osu.cz

Monika Sidor (ORCID: 0000-0002-8290-8682), doktor habilitowana, prof. KUL, literaturo-
znawca w Katedrze Literatury Rosyjskiej, Ukraińskiej i Białoruskiej Katolickiego Uniwersytetu 
Lubelskiego Jana Pawła II. Zainteresowania naukowe: pogranicza literatury i historii, fi kcja a fakt 
w literaturze, antropologia literacka, duchowość w literaturze, problemy autobiografi zmu, samo-
świadomość pisarza. Wybrane publikacje: Rosja i jej duchowość. Proza „pierwszej fali” emigra-
cji rosyjskiej, Lublin 2009; Próba literackiej summy. Pisarz — prawda — historia w „Czerwonym 
Kole” Aleksandra Sołżenicyna, Lublin 2017.

monika.sidor@kul.pl

Magdalena Ślawska (ORCID: 0000-0002-9158-6988), doktor, adiunkt w Instytucie Filologii 
Słowiańskiej Uniwersytetu Wrocławskiego. Wykłada historię literatury serbskiej i chorwackiej. 
Zainteresowania naukowe: postjugosłowiańska proza autobiografi czna, jugonostalgia, mediaty-
zacja pamięci oraz chorwacka literatura dziecięca. Wybrane publikacje: Proza autobiografi czna 
pokolenia jugonostalgików, Wrocław 2013; Między tekstem a obrazem. O specyfi ce postjugosło-
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wiańskiego dyskursu encyklopedycznego (Leksikon Yu mitologije, Bila jednom jedna zemlja. Tito-
va Jugoslavija), „Slavica Wratislaviensia” 164,  2017.

magdalena.slawska@uwr.edu.pl

Anatolii Zahnitko (Анатолій Загнітко) (ORCID: 0000-0001-7398-6091), доктор 
філологічних наук, професор, член-кореспондент Національної академії наук України, 
завідувач кафедри загального та прикладного мовознавства і слов’янської філології, 
Донецький національний університет імені Василя Стуса; головний науковий співробітник 
Українського мовно-інформаційного фонду Національної академії наук України: 
теоретична, функційна, комунікативна, когнітивна, відмінкова граматики; лінгвістика 
тексту, дискурсологія, філософія мови, прикладна лінгвістика, теорія мовних систем. 
Вибрані публікації: Теорія лінгвоперсонології, Вінниця 2017; Мовний простір граматики, 
Вінниця 2018.

a.zagnitko@donnu.edu.ua
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